“MAGGIE DIGEST”

(Methodical Association of Get-up-and-go Generalists,

0
Viml
MOYHE

Innovation of Experts Digest)

COopHHK HHHOBAIMN MeToanuecKoro 00beTMHEHHS SHEPTUIHBIX

MEXAYHAPOAHBIA

LEHTP NCKOBCKOM
OBNACTHOW YHUBEP-
CANBbHOW HAYYHOMNM

CIICIIUAJINCTOB TPCTHCTO BO3pacTa

BUBNMUWOTEKMU

B 3TOM
BbINYCKE:

HOMO STU- C. 1-2
DENS: Bwme-

CTO BCTYILIe-

HUS

OnbiTbl Nepe- C. 2-3
BOJOB C aH-
FNIMACKOro

Metoaunue- C.3
CKUMW YeMmo-
AAHYUK

A roBopro no- C. 3
aHrnuncku!
Napuca KoH-
ApatbeBa

Pesynbtatel C. 4
obyueHus.
AHrnunckun
A3bIK. 2 roa
obyyeHus
(rpynna M.
Tka4yeHKo)

MapTHepbI C.4
npoekTa

TOM 1, BblNnYCK

1

25 MAA 2013 ropgaA

HOMO STUDENS

XXI Bek elie B CBOEM Haua-
Je. A B TeJaroruke yxe
HAMETHJIOCh YETKOE HalpaB-
JICHHE, KOTOPOE CTAHOBHTCS
Bce Oonee u Ooree aKkTyamb-
HBIM W, KPOME TOTO, YKOpe-
HSCTCSI M 3aXBaThIBaeT BCE
0oJbIlIee KOJTMYESCTBO JIFOICH
Ppa3IMIHBIX COIIMAJIBHBIX
cinoe. Peus uger 00 oopazo-
BaHUM JIIOJIEN TPEThEro BO3-
pacra. Iloeppre, paboras
aHzaparorom Ooiyiee JecaTH
JIET, HE IMEIO TIpaBa Ha3BaTh
JIOZICH, BBINICIIINX HA TCH-
CHIO, CTapUKaMH, IyCTh Ja-
JKe W oporuMu. Benp Hamm

MEHCHOHEPBI - 3TO IeJias
Bcenennas, HeOOBATHAS,
HeM3yueHHasi, Heucuepriae-

mas. FEme naBaamare Jer
Ha3aJl Takoe IOHATHE Kak
oOyueHue TOeH
"3neraHTHOrO BO3pacTa’ B

Poccun mocrtaBmiio Obl KOTro
YrOJgHO B Tynuk. B Hamm xe
man xkonuenmua LLL (Long
Life Learning), To ecTb 00y-
YeHHE 4YeJIOBeKa B TEUCHHE
BCEU €ro JKM3HU HE3aBUCUMO
OT BO3pacTa - BEMlb IOYTH
oObienHass. Hemapom cum-
TaeTcsi, 4To "y4UTHCS HEO0O-
XOJTUMO, YTOOBI CYIIECTBO-
Bath. TO ecTh, ...caMOOBITHE
YeloBeKa  JIOJDKHO  OBITh
HEpa3pBIBHO CBA3aHO C 00y-
yeHueM. TOoJIbKO TOTJa 4elo-
BEK B COCTOSHHH CTaTh IIOJI-
JIUHHBIM U TenbHBIM" (1%) ?

Vuenne cranoBurcs modus

vivendi (cmocobom cymie-
CTBOBaHUS). BoT W mosBH-
JOochb B Hayke B KoHLE XX

Beka nonstrue Homo Studens

Mapraputa BnagummpoBHa
TkauyeHKo, npenogasarenb
aHrnunckoro fAsbika lMckoB

I'Y, neparor —aHgparor gonon-
HUTeNbHOro OGpaSOBaHMH

B3pOChbIX

(cymecTBo ydwamieecs). YHH-
Bepcuter Tperbero Bozpac-
ta B r.IlckoBe - Oiarocio-

BEHHOE MECTO, I'/Ie IepeceKa-
IOTCA MHTEPECHI U YBJICYCHU
COTEH YMYJPEHHBIX XKHU3HEH-
HBIM OIIBITOM JIIOJIEH, KOTO-
pBIE IPUXOMAT CIOA BOT yXKe
LIECTOM r'oJi, YTOOBI HE TOJIb-
KO TIOJNYYHTh HOBBIE WIH
XOpomo 3a0bIThie  CTapble
3HaHWA, HO U OTJATh TO, YTO
MMM HaKOIUIEHO 3a BCIO
JKM3Hb CBOUM JAPY3bsIM, CTa-
pPBIM U BHOBb NPUOOpETEH-
HBIM. MBI, (akynpTeT HHO-
CTPAHHBIX SI3BIKOB, SIBIISICMCS
YacThI0 HAIETO JIOPOTOTO
VYuusepcutera. Ho
JeSITeIFHOCTD, Hallk amOu-

Halaa

WU, Hamma Japyx0a U yxe
HauaBIIHECS CKJIAJBIBAThCA
TPaAMILH CTOST JOPOTOTO.
Ms1 HaumHaeMm (opmupoBa-
HHE ONBITA M  XOTHM
npeaaTts eMmy BepOaibHOe
BBIPD@XXCHUE, YTO CAENAET €ro
MpUEMJIEMBIM U YOeanuTeIb-
HbIM. Hame pemenue cpe-
nate "Digest", exexBapTaib-
HBIM J)KypHajl Ha caiite YHu-
BEpcUTETa M B ICYATHOM
BUJIE - HE CIIy4allHO, U CTaJIO
€CTECTBEHHBIM  CIJICICTBHEM
JKEJTIaHUS! ITOJIeTIUTHCS HalleH
panocThi0 U TOPAOCTBIO 3a
MpUOOpETEHHBIE 3HAHUS U
pa3zienuTh OIBIT C TEMH, KTO
elle MOKa HEe MO0J03PEBaET,
KaKoe e 3TO CUacTbe JeIaTh
YTO-TO COBMECTHOE C JIIO[b-
MH, KOTOPBIX MBI HE BEIOMpa-
71, HO KOTOPBIE CTaJId BOWC-
THUHY HAlIUMH Jpy3bsiMu. U

Mbl - Komanzaa. Mel Tone-
PaHTHBI, MBI - WIEHBI Ki1y0a.
A dyBCTBO IOMOpa, W YyB-
CTBO JIOKTS M OoiimoBckue
Ka4yecTBa U, TJIaBHOE, JKela-
HUE OBITh AKTHBHBIM YYacT-
HUKOM JKH3HH, KOTOpas, Ka-
JKETCsl, cTajla elle IpeKpac-
HEl B OTW TOAbl, JaeT HaMm
MIpaBoO CKa3aTh CIeayIoIIee:

Jpy3bsi! Ilpekpacen Ham
co103, Coio3 Ilencuoneposn
rpaaa Ilckosa.
TOOOH CclHOJa NPHUXOAUM
CcHOBa, YT00 ONIyTHTH BCIO
NMpoYHOCTH HammuX y3. Ham
3necb KOMGOPTHO: KAYT

U MBI C



CTP. 2

Fpynna cnywarenen
KYpPCOB aHFNMMUCKOro
A3blka daKynbTeTa
MHOCTPaHHbIX A3bl-
KOB YHuBepcuTeTa
TpeTbero Bo3pacTa
(npenodaeamens
M.B. TkayeHko)

3Ty KONMOHKY aBTOpbI
nepBoro BbiNycka Mo-
CBALLAIOT NaMATU NepeBoa-
yuMkKa, npenogaBaTens aH-
FMUNCKOro fidblka, OCHOBO-
MOJIOXKHUKA NCKOBCKOM
WKONbl aHAparoruku, 6es-
BpeMeHHo yueawero One-
ra Yukyposa.

If | shouldn't be alive
When the robins come
Give the one in red cravat
A memorial crumb.

If | couldn't thank you
Being fast asleep

You will know

I'm trying

With my granite lip.
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CrnoBa He CKaxy.

Mokopmu ogHy U3 NTUL,
Kpac-Ho-rpy-ay-to.
MycTb NOMAHET 1 OHa -
Papa 6yay s.

S 06bATA BEYHLIM CHOM,
F'y6bl Kak rpaHuT,

Ho pywa 1e6s mos

Bcé 6narogapwr.

BoT yx naTuHa BpemMéH
KpowwuT MHe nnuTy,
Ho 3a nTuuy Ty T€61
Bcé 6naropgapto.

MepeBoa M. TkaueHko

apy3bsi, BepuiuHbl 3Ha-
HHUH MOKOpsieM cMmeJio, Y
HAC B pyKax IOpPHT JIIO-
0oe nes1o. U B npasaHuku
Mbl BMeCTe, MbI - ceMbi!

Bor Ham aeBH3 M Halla

Bepa:
"Dum spiro -
spero!" (2**) Toopsr,
NPUIT  MEPKaHTHIbHBIE
BpeMeHa. [l'oBopAT, HeT
yke OOJbIIe MECTa JTyXOB-
HOCTH, pPOMAaHTHKE, CO-
TPYAHUYECTBY.

MBI XOTHM OIPOBEPTHYTH
9TH TPEACTABICHUS U JKe-
JlaeM OCTaBHUTh CBOMM BHY-
KaM LEeHHOE Haclie/ine:
YMEHHE KHUTh B COTJIACHHU C
MHPOM, B KOTOPOM CTOJIb-
KO BBI30BOB U YIpo3, pas-
BUBAaTh JEMOKPAaTHIECCKHUE
LICHHOCTH, HAalpaBJICHHbIE
Ha (opMupoBaHHE TpaxK-
JTAaHCKOTO 00IIecTBa, TPyA-
HONEPEOLICHUMON  3a/1auu
Poccun B XXI Beke. K
COXaJICHUIO, TOCYJapCcTBO
HE TOPOITUTCS CIIOCOOCTBO-
BaThb YCKOPEHHIO pabOTHI
M0 MHCTUTYLHMOHAIN3ALUH
00pa3oBaHUs B3pOCIBIX Ha
(heneparbHOM YpOBHE.
HeoOxomnma Ooitee emkas
3aKOHOJATENIbHasl MHUIIHA-
(uHaHCOBast TOA-
JIep>KKa, cuctemMa oOMeHa
OINBITOM, MPOTPAaMMBI |
NPOEKTHI, HAINpaBJCHHbIE

THBa,

Ha TEPCIEKTUBY KYyJIbTYp-
HOrO U 00pa3oBaTENLHOTO
coxeiictud. Bewmu, npsamo
CKa)KeM, 3aTpaTHbIC U JOJI-
rocpounble. Ho u ucnosnb-
3ys BO3MOXHOCTH, KOTO-
pBIe UMeeT 00 obmacT-
HOW LIEHTP, MOXHO ce-
JIaTh MHOTO U B 3TOU Tpya-
HOITOABEMHOM
HNmes Takoil BeIMKOJIEI-

obmacTH.

HBII 4YeJIOBEUEeCKHH MaTe-
puan, Kak Halle crapliee

“MAGGIE DIGEST?”

HOMO STUDENS

MOKOJICHHE, MBI IPOCTO
00s13aHBI CIeNaTh CYACTIIH-
BEe U COLMAILHO-aKTUBHEE
HAIIMX TICHCHOHEPOB. Bu-
nuT bor, oHM 3aciyxuiu

3Toro!

BepHeMcst K UMEHOLIMMCS
BO3MOXHOCTSIM.  bubiuo-
Teka OblIa, €CTh U OCTaeT-
cs B Poccun nentpom 006-

paszoBaHusl, KYJBTYPBHI,
JIlyXOBHOCTH.  BcnoMHum
cJIoBa aKaJeMHuKa

J.C.JIluxageBa 0 TOM, UTO
Hallla KynbTypa OyneT Xu-
Ba IO TeX IOp, IOKa B
CTpaHe eCTh OHMOIHUOTEKH,
B KOTOPBIX MY>KECTBEHHO
TPYAATCS €€ HCTHHHbIE
pbillapH,  OECKOPBICTHBIE
OeccpeOpeHUKH, KUBYIIUC
M0 3aKOHAM COBECTH HE
B3Mpas Ha BPEMEHA 3a OK-
HOM. lMeHHO oOnacTHas
6ubimorexa romnuia
HaBCTpedy YHHUBEPCHUTETY
TPEeThero  Bo3pacta |
NpeocTaBuiIa CBOU ITOMe-
MIEHUS Ui  TPOBEACHUS
JIEKLUH, 9KCKYPCHii, CEMHU-
HapoB M MPaKTHYECKUX
3aHsaTuil. Ecnu BeI npolige-
T€ B 00JIAaCTHYIO OMOIHOTE-
Ky, TO Ha TIEPBOM 3Taxe
Haiinete BeIBecky "LleHTp
TOJIEPAaHTHOCTU" Ha JABEPH,
BeAyIIeH B OTHEN WHO-
CTpaHHOH JUTEPaTypBl.
MoskeT Bac U yAMBUT 3Ta
BBIBECKAa: BaC, a HE HAC,

ciymareneit  Qakynbrera
MHOCTPaHHBIX S3BIKOB
YHuBepcuTeTa  TPETHETO

BO3pacTa. DTOT LEHTP CTal
JUIi Hac pPOAHBIM, 37eCh
MPOXOAAT  3aHATHS  TIO
AHTJIMICKOMY, HEMEIIKOMY,
(hpaHIry3cKOMY,
CKOMY, O3CTOHCKOMY,
TBILICKOMY
Pa6oruuku ero: JI. [I. Ca-
H.B.Anekceesa,

nTajlbsaH-
J1a-
SA3bIKaM.

MTEeXKKO,

C.IO.T'ankuHa, BO3TJIABIIsA-
eMBbIe

H.A Mwurpodanosoii, Bce-
I/1a BCTPEYAIOT HAC PayIi-
HO, C OTKpBITOH AymIoN u
SIBJITIOT COOOM WMCTHHHBIH
o0paszell roCTePUUMCTRA.

Hentp Oypawur... Crynen-
1o1 [II'Y, u3yuatomue s3b1-
KM, HEepeIKue TOCTH Ha
3aHATUAX JIIOAEH, KOTOphIE
rogaTcss UM B 0Oabymkm
" nenymku. Ber Ob1 BHfe-
JM WX TOpAIIME Tia3a,
cipImand Obl UX HCKPEH-
HHE cJI0Ba OiarofapHoCTH!
Jla oHM W caMH TpUHUMA-
FOT y4YacTHE B ITHX 3aHsi-
tisax. Krto 3Haer, MOXKeT,
KTO-TO U3 HHUX H3MECHHUT
OTHOIIEHHE K mpodeccuut
rmegarora, a He WCKIIIOYe-
HO, YTO UMEHHO OHH CMe-
HAT HAC Ha MOCTY aHIparo-
roB? Bepum, uto 310 OY-
JICT UMCHHO TaK.

\

- Apprendre a étre. -
Paris,

1972,p.XXXY

Dk
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Unesco,

- Iloka gpimy - Haze-

Yro K, 0OTKpBbIBaEM Mep-
BbIii HOMep HaIIero Kyp-
HaJa.

B no0pbiii myTh, APY3bs!
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Hacrosimmii  Kypc  aHIJIHii-
CKOI'0 SI3BIKA NpeIHA3HAYeH
IJIsl__IIAPOKOr0 Kpyra JIMil,
paHee He H3YYABIIHX SI3bIK,
JM00 M3YYABIIHX OYeHb JIaB-
HO M JKeJAIOIIMX B MAaKCH-
MAaJILHO C/KAaThl€ CPOKH OBJIa-
JIeTh _OCHOBHLIMH __ BHJIAMH
peueBoii JIeATeJILHOCTH.

OTOT KypC COAEPIKUT CIIEAYIO-

M CUCTEMAaTU3UPOBAHHBIN

Marepual:

. MOIPOOHBIC CBEICHUS O
MpPaBHUJIAX YTCHHUS

. OCHOBHEIE SIBJICHUS
rpaMMaTHKH aHTJIHi-
CKOTO SI3bIKa, He00X0TH-
MBI€ JUTS OOIICHUS

. TEKCTHI JUISI YTEHHUS U

oOcyxkaeHus, 0a3upyro-
[IMECsT HA PpacrpocTpa-
HEHHBIX ..Pa3COBOPHBIX
Temax.

[TpopaboTraB moyTH BCIO KHU3HBb
C KaTeropueH JIIoIeH, He 3HaK0-
IMUX aQHTJIMHUCKAM S3BIK  HWIIH
3a0BIBIIMX €ro IOCJI€ MHOIO-
JIETHET0 HEYNoTpeOJeHusT u
HETOBOPCHMUS, 5 MPHIILIA K BBI-
BOJIy, YTO HAIll pyCCKUH MEHTa-
JUTET TpeOyeT KOMOMHUPOBaH-
HOTO TOAX0/Aa K OOYYCHHIO.
TpanauUUOHHBIA TPaMMATHKO-
AHAJIUTHYECKAN METOH C akK-
LIEHTOM Ha MOJpoOHOE O00BsC-
HEHUEe rpammaruueckux u (o-
HETHYECKUX IMPAaBHJII, YePEayIo-
IuiAcss ¢ OOWJIMEM pPa3roBop-
HBIX 00pasloB, CTUMYJIHPYET
ayIUTOPHIO CIIyIIATENICH TPETh-
€ro Bo3pacra ObITh KPEaTUBHBI-
MH W  MOTHBHPOBAaHHBIMH

y49acTHUKaMH Iporiecca odyde-
HUst. Meauarop urpaetr B 5ToM
Ipolecce OdYeHb  OOJIBILIYIO
pOJb; OH CTUMYNHpPYET CBOHX
MOJIONIEYHBIX HE KakK TpPajJuIH-
OHHBIN Tearor, a Kak paBHBIN
"co-ed" (komera mo moiryde-
HHUIO HOBBIX 3HAHMH M TPHOO-
PETEHUIO HABBIKOB  PEUYEBOM
JesiTenbHOCTH). bazoi moboro
YpOKa ABJISIETCS] OPUTUHATIBHBIN
tekcT. Kpome HeoOxommumoi
rpaMMaTHKd B 3TOM YpOKe
IIPEACTaBICHbI CJIOBA U CIIOBO-
coueTaHHs, OO0s3aTeIbHbIE B
MIOYpOYHOM cJIOBape. YIpax-
HEHUS 10 aKTUBU3AIMU CJIOBA-
psl HOCHIT, MpEeXJe BCEro, MHe-
MOHHYECKO-UMHUTAIIMOHHBIN
XapakxTep, a 3aTeM YK€ TBopUe-
CKHH, OTKpBIBasi BO3MOXXHOCTh
JUT TBOPYECKOH paboThl 00y-
YaeMBIX Kak B TpyNIax WIN
TpyMNIe Ha 3aHATHAX B ayJHUTO-
pHH, TaK U B UHAUBHUyalbHOM
nopsake noma. Cremyromast
CTYIEHb - PEUEBBIE YIpa)KHE-
Huss. OHHM  IPEACTaBISIOT U3
ce0si HEeKHe MOJeNH Y4eOHBIX
CUTyalluif, MakCUMallbHO IIpH-
OMKEHHBIX K pEalbHBIM, |
HOCSIT TIPH 3TOM TpeHMyIIe-
CTBEHHO TBOPYECKUH XapakTep.
PeueBble ynpaxHeHuss ecrte-
CTBEHHO BEAyT K HEIMOATOTOB-
JIECHHOW peud Ha MHOCTPaHHOM
S3BIKE: CIIOHTAHHBIC JWAJIOTH,
MOHOJIOTH, accee,
«TearpajibHbIe»  MOCTaHOBKH,
KuBasi Oecella YYaCTHUKOB KO-
MaH[Ibl Ha Pa3INYHbIe OBITOBBIE
U pa3roBOPHBIE TEMBI.

B sToM OromiereHe MBI TIpeno-
CTaBUM BaM TBOPYECKOE 3cce
OJHOM W3 HAIIUX CIyIIaTelb-
HUL. Ypok 13 BKIIOYaeT TeKCT
"Settling down in England" u3
"First Certificate in English
Course for Foreign Students"
by Ona Low.

Ilocne w3ydeHus TekcTa Halu
MHJIBIC J1aMBbl BBIYYHJIA HOBBIH
BOKaOyIIsIp, BKIFOYAOIIHNA pa3-
roBopHBIe (pa3bl. [locne oBma-
JEeHUS BOKaOYJIIpOM U PaboThI
C PpEUEBBIMH YNPAXKHEHUAMHU
MBI TPEAYCMOTpPENTH "BBIXOXI B
peus", 4TOOBI aKTUBH3MPOBAThH
WX B 3aJ@HUAX TBOPYECKOTO
xapaktepa. [Ipennoxennoe Bam
acce W SABISET Cco0Oi Takoi
o0paser] TBOPUECKOTO 3aJlaHusl.
Jo0po moskanoBaTh B Hally
TBOpPYECKYI0 Macrepckyo. U
uMeliTe B BUAY, YTO MbI 3aHHU-
MaeMcsl TOJIBKO TOJITOpPa To-
na!

«Eciim MeHsi He 3acra-
HeT...»

Ecin mMeHs1i He 3acTaHeT
Moii KPACHOIPYAbI
rocTh -

HacpInbTe Ha NMOJOKOH-
HUK

IMoMMHANBHBIX KPOLIEK
ropcTh.

Ecau 51 He ckaxky cnacu-
00

U3 ray6okoii TeMHOTHI -

3naiiTe - 4YTO CWIIOCH
BBIMOJIBHTH

I'y6amu TPAHUTHOI
MU THI.

IlepeBon B. MapkoBoii

Ecin MHe KOHIQ 3WMBI

He jnoxnparbess  JHs,
Kpacnorpynoii nraxe
opocnb

Kpomek 3a mens.

N xorsi rpaHUTHBIX ryd
He cmory pasxartsb,
3Haii: OHHU
«bmaronapio!»

Cunasitesi cka3aTh.

IepeBox U. T'oabuoBoit

Ecim 1 ympy k BecHe,
Kpomek 0Opocs TOMY,
B kpacHom mapduxe,
Aposny,

YT100BI NOMSIHY.I.

Ecau Bapyr cnacu6o

He cmory cka3zatsb,

IepeBox U. Cananze

My name is Larisa Kondratjeva.
I was born in the southen part of worked all my life to improve the
Rassia and was originally of Rus- Quality of food. As a matter of
sian nationality. That is why Rus- fact I am studying English now.
sian is really my native language. Iam "a student" of 3-* Age Uni.
I was studying at the Technical I think to myself:

College and in addition - at the
Technology University in Mos-
cow. I graduated from the Uni
and arrived in Pskov in 1974. 1
am an engineer and have woked
for 20 years in Oblpotrebsouz. I
have become an experienceed en-

gineer

in technology.

I have

IT IS NEVER LATE TO
LEARN!!!1111111!
TAKE CARE!!!!

e
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Hatanbs MutpodaHoBa,

3aBepylowas MexagyHapoaHbIim

ueHTpoM [lckoBcKoM o6nacTHOM

yHUBepcanbHOW Hay4How 616-
noTeKn

KoHTakTHas uHcdopmauus:
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Mpodcoro3Has, A. 2

lNMckoBckasa o6nacTtHas
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COI03 NMNEHCUOHEPOB POCCUU

i cpow cOURaTSHON H HXNOTECKOH
oMo BTEpBKaM TR TR0 cxoss

P.S.: Crymatenu TpyIIIbI
«I0pOCIM» OO0 TOro, YTO MOTYT
MOJIETHPOBaTh yueOHbIE 3aJaHUs IO
CBOEMY YCMOTpeHHIO. BoT kaxas
MHHHU-TIbECA TOIYYHIach M3 OTPbIB-
Ka XyJ0’K€CTBEHHOTO IPOM3BEICHUS.
TexkcTsl  HaJOroB  IPAaKTHYECKU
3aHOBO HANHUCaHBl  CIyIIATEIAMU
rpynnbl. OCTaBiI€H TOJNBKO OOLIMIA
CMBICII OTpBIBKA: IIEpPBBIH JEHb B
HOBOM IIIKOJIE MOJIOZAOW HEONBITHON
YUHTETbHHIIL.

Based on the story «The
First Lesson” by Monica Dickens
(original  text) in collabora-
tion with students of the Third Age
UNI
The  First

Lesson  (remake)

PERSONS REPRESENTED
- Ms. Zimareva, a young teacher,
- Headmaster, an elderly gentleman,
- Pupils: Natasha - a red-haired girl,
- Larissa - a girl in the white sweater,
- A boy with a red face,

- A narrator

Teacher: 1 beg your pardon, sir.
Where can 1 see Headmaster?
Headmaster: It's me. I am the
school principal. What has brought
you to the Green Lane, miss?
Teacher: I'd like to have a job. I
have written=a letter to=yousrecentlys
Headmaster: Ah, yes... Miss Zima-
reva, if I'm not mistaken. I've re-
ceived your letter. Let's continue our
conversation in another place. Come
into my study, will you?
Teacher: 1 am ready to have an
interview. What do you want to
know about me?

Headmaster: Where did you study?
Have you got any experience?
Teacher: As a matter of fact, I stud-
ied at the Pedagogical Institute in
Pskov and finished it last year.
Frankly speaking, I am inexperi-
enced.

Headmaster: Experience comes
with practice. We have all started at
the time. So you want to
study children. Why?

Teacher: 1 have been dreaming of
being a teacher since my childhood. I
have brothers and a sister, and I
always like to be with them: to play,
to speak, and to teach them.
Headmaster:  Well... great!. To
become a teacher is a laudable de-
sire. Where are you going to live by
the way?

Teacher: I have found a small flat
near the school. I'll be living there by
myself.

Headmaster: What does your moth-
er think of your decision?

Teacher: She worries, certainly. She
says that it is not a good idea to live
alone, because I am too young and
the district is too dangerous. She
doesn't like this district anyway.
Headmaster: 1 see. Your mother's
fears are justified, but you seem to
be a serious and responsible girl. We
need a teacher for Form 3B. Do you
agree to teach it?

Teacher: Certainly. No doubt. I

agree.
Headmaster:
accepted.
Teacher:I hope the pupils are quiet,
well-bred and well-trained in this
form.

Headmaster: It depends. Our
pupils are not angels. Whey are kids,
normal kids, ordinary kids.So, wel-
come to the Green Lane and good
luck!

Narrator (AUTHOR’S WORDS):

Excellent. You are

So the young teacher started working
in Form 3B. She was proud of it and
felt she had done the right thing.

One day Grace climbed back after
her lunch to Form 3B. Grace was in
the mood of working. After she
opened the class door she was at a
loss what to do. For one moment she
was on the point of running away
from Green Lane for ever.

Good heavens! There were two
fights going on, in each corner of the
room. The boys looked like roosters
and were excited. There were pieces
of paper all over the floor.

One of the tables was on its side with
one leg broken.

Teacher: What's the matter? Stop!
Why are you fighting and shouting?
Be quiet!

Narrator (AUTHOR’S WORDS):
Grace shouted loudly, wondering
what she was doing there and why
she decided to become a teacher.
These words hammered in her mind.
The two fights stopped. All of the
pupils, who were watching them or
talking and laughing in the middle of
the room turned round and looked at
her with surprise.

Teacher: Be quiet! And pick up that
table. We will write a dictation.

(AUTHOR’S
Pupils sat quietly

Narrator
WORDS):
now looking at her.

Teacher: Hello, you girl! Pick up
that table.

The red-haired girl: Can't! The
boys have broken it. What do you
think of them, Larissa?

Larissa (the girl in the white
sweater): Oh, those cheeky boys are
hooligans. My brother is a pretty
good carpenter.

the red-haired girl: Maybe he will
repair this table tomorrow?

Larissa (the girl in the white
sweater): No, he is very busy all
the week. The boys must
be punished. I think they will repair
the table themselves.

TEACHER: Well, pick up the
table anyway. One of you boys at the
back, and put it there.

Narrator (AUTHOR’S WORDS):
That was a mistake. That gave each
of them a choice to think she meant
someone else.

She felt a sudden tears coming to her
eyes. In no case, she couldn’t cry in
front of the class.

TEACHER: I'm asking you for the
last time pick-up-that-table.

Narrator (AUTHOR’S
WORDS): In a moment a large boy
with a red face was on his feet. He
went to the broken table and picked
it up at the back of the class without
efforts.

The boy with a red face: Excuse
us. I shall pick up that table on its
place. Please, will you not tell my
parents about it? I shall stay at
school after the lessons and repair
that table.

Narrator (AUTHOR’S WORDS)

So an incident was settled. It was all
right now. Her teacher’s life started.

P.S. BY THE WAY THE TEACH-
ER’S NAME “GRACE” MEANS :
MERCY, PETITION.
BENEVOLENT,
GRACE.
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